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ANEXO JUR.7  ES 
 

ANEXO 

CORRECCIÓN DE ERRORES 

de la Directiva (UE) 2015/2366 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre 

de 2015, sobre servicios de pago en el mercado interior y por la que se modifican las 

Directivas 2002/65/CE, 2009/110/CE y 2013/36/UE y el Reglamento (UE) n.º 1093/2010 y se 

deroga la Directiva 2007/64/CE 

(Diario Oficial de la Unión Europea L 337 de 23 de diciembre de 2015) 

En la página 80, artículo 37, apartado 2, párrafo primero: 

donde dice: 

«2. Los Estados miembros exigirán que los proveedores de servicios de pago que ejerzan alguna 

de las actividades contempladas en el artículo 3, letra k), incisos i) e ii), o que ejerzan las dos 

actividades, y que hayan ejecutado en los 12 meses precedentes operaciones de pago por un valor 

total medio mensual superior a un millón EUR envíen a las autoridades competentes una 

notificación que contenga una descripción de los servicios ofrecidos y en la que se precise a cuál de 

las exclusiones contempladas en el artículo 3, letra k), incisos i) e ii), se considera sujeto el ejercicio 

de tal actividad.», 

debe decir: 

«2. Los Estados miembros exigirán que los proveedores de servicios de pago que ejerzan alguna 

de las actividades contempladas en el artículo 3, letra k), incisos i) e ii), o que ejerzan las dos 

actividades, y que hayan ejecutado en los doce meses precedentes operaciones de pago por un valor 

total superior a un millón EUR envíen a las autoridades competentes una notificación que contenga 

una descripción de los servicios ofrecidos, en la que se precise a cuál de las exclusiones 

contempladas en el artículo 3, letra k), incisos i) e ii), se considera sujeto el ejercicio de tal 

actividad.». 
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LIITE JUR.7  FI 
 

LIITE 

OIKAISU 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin (EU) 2015/2366, annettu 25 päivänä 

marraskuuta 2015, maksupalveluista sisämarkkinoilla, direktiivien 2002/65/EY, 2009/110/EY 

ja 2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta sekä direktiivin 2007/64/EY 

kumoamisesta 

(Euroopan unionin virallinen lehti L 337, 23. joulukuuta 2015) 

Sivulla 80, 37 artiklan 2 kohdan ensimmäisessä alakohdassa: 

on: 

"2. Jäsenvaltioiden on vaadittava, että palveluntarjoajat, jotka harjoittavat joko 3 artiklan k 

alakohdan i tai ii alakohdassa tai näistä molemmissa tarkoitettua toimintaa, jonka toteutettujen 

maksutapahtumien 12 edeltävän kuukauden kokonaisarvo on yli 1 miljoona euroa kuukaudessa, 

lähettävät toimivaltaisille viranomaisille ilmoituksen, jossa esitetään kuvaus tarjotuista palveluista 

ja täsmennetään, minkä 3 artiklan k alakohdan i ja ii alakohdassa tarkoitetun soveltamisalan 

ulkopuolelle jättämisen nojalla toiminta katsotaan suoritetuksi.", 

pitää olla: 

"2. Jäsenvaltioiden on vaadittava, että palveluntarjoajat, jotka harjoittavat joko 3 artiklan k 

alakohdan i tai ii alakohdassa tai näistä molemmissa tarkoitettua toimintaa, jonka toteutettujen 

maksutapahtumien 12 edeltävän kuukauden kokonaisarvo on yli 1 miljoona euroa, lähettävät 

toimivaltaisille viranomaisille ilmoituksen, jossa esitetään kuvaus tarjotuista palveluista ja 

täsmennetään, minkä 3 artiklan k alakohdan i ja ii alakohdassa tarkoitetun soveltamisalan 

ulkopuolelle jättämisen nojalla toiminta katsotaan suoritetuksi.". 
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